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ANEXA

PROIECT DE DECIZIE NR. [...] A COMITETULUI MIXT AL SEE

din [...]

de modificare a anexei IX (Servicii financiare) l1a Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand 1n vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,,Acordul privind SEE”), in
special articolul 98,

intrucat:

(1)

)

©)

Regulamentul (UE) 2022/2554 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 decembrie 2022 privind rezilienta operationala digitala a sectorului financiar si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009, (UE) nr. 648/2012,
(UE) nr. 600/2014, (UE) nr.909/2014 si (UE)2016/1011! trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

Directiva (UE) 2022/2556 a Parlamentului European si a Consiliului din
14 decembrie 2022 de modificare a Directivelor 2009/65/CE, 2009/138/CE,
2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE, 2014/65/UE, (UE) 2015/2366 si
(UE) 2016/2341 privind rezilienta operationald digitald pentru sectorul financiar®
trebuie Incorporatd in Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IX la Acordul privind SEE se modifica dupa cum urmeaza:

1.

La punctul 1 (Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului), la
punctul 14 (Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului), la
punctul 19b (Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului), la
punctul 30 (Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului), la
punctul 31ba (Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului) si la
punctul 31bb (Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului) se
adauga urmatoarea liniuta:

»— 32022 L 2556: Directiva (UE) 2022/2556 a Parlamentului European si a

Consiliului din 14 decembrie 2022 (JO L 333, 27.12.2022, p. 153).”

La punctul 16e [Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a
Consiliului] si la punctul 31d [Directiva (UE) 2016/2341 a Parlamentului European
si a Consiliului] se adauga urmatorul text:

JO L 333,27.12.2022, p. 1.
JO L 333,27.12.2022, p. 153.
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,», astfel cum a fost modificata prin:

— 32022 L 2556: Directiva (UE) 2022/2556 a Parlamentului European si a
Consiliului din 14 decembrie 2022 (JO L 333, 27.12.2022, p. 153).”

Dupa punctul 31pc [Regulamentul delegat (UE) 2023/2486 al Comisiei] se introduce
urmatorul text:

»31q 32022 R 2554: Regulamentul (UE) 2022/2554 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 decembrie 2022 privind rezilienta operationald digitald a
sectorului financiar si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009,
(UE) nr. 648/2012, (UE) nr. 600/2014, (UE) nr. 909/2014 si (UE) 2016/1011
(JO L 333,27.12.2022, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urméatoarele
adaptari:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(g

(h)

(i)

In pofida dispozitiilor Protocolului 1 la prezentul acord si cu exceptia
cazului in care se prevede altfel in prezentul acord, cuvintele «stat
membru (state membre)» si «autoritdti competente» se interpreteaza ca
incluzand, pe langd intelesul lor din regulament, statele AELS si,
respectiv, autoritatile lor competente.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul acord,
autoritatile europene de supraveghere (AES) si Autoritatea AELS de
Supraveghere coopereaza, fac schimb de informatii si se consulta
reciproc in sensul regulamentului, in special inainte de a intreprinde vreo
actiune.

Deciziile, cererile, recomandarile, avizele, planurile si alte masuri ale
Autoritatii AELS de Supraveghere luate in temeiul articolelor 31, 33,
35139, 42 si 43 se adopta, fara intarzieri nejustificate, pe baza proiectelor
elaborate de AES competenta in temeiul articolului 31 alineatul (1), din
proprie initiativa sau la cererea Autoritatii AELS de Supraveghere.

Atunci cand regulamentul face trimitere la bancile centrale nationale,
acesta face trimitere, In ceea ce priveste Liechtensteinul, la Ministerul
Finantelor din Liechtenstein.

La articolul 3 punctul (61), dupa cuvintele «autoritatea europeana de
supraveghere» se insereaza cuvintele «sau Autoritatea AELS de
Supraveghere, dupa caz,».

La articolul 3 punctul (30) si la articolul 55 alineatul (3), cuvintele «cu
dreptul Uniunii sau cu dreptul intern» se inlocuiesc cu «cu dispozitiile
Acordului privind SEE sau cu dreptul interny.

La articolul 6 alineatul (10) si la articolul 19 alineatul (5), cuvintele
«legislatia sectoriald a Uniunii si cea nationala» se inlocuiesc cu «cu
Acordul privind SEE sau cu legislatia sectoriald nationalay.

La articolul 19 alineatul (7), dupd cuvintele «membrilor Sistemului
European al Bancilor Centrale» se insereazd cuvintele «si bancilor
centrale nationale ale statelor AELS».

La articolul 31 alineatul (1):
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G

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)

(1)  dupa cuvintele «Comitetului comuny» se introduc cuvintele «sau al
Autoritatii AELS de Supraveghere, in ceea ce priveste furnizorii
terti de servicii TIC stabiliti intr-un stat AELS sau furnizorii terti de
servicii TIC stabiliti intr-o tara terta, dar care au o filiald intr-un stat
AELSy;

(i) dupa cuvintele «AES care este responsabild» se introduc cuvintele
«sau, dupa caz, Autoritatea AELS de Supraveghere»;

(ii1) urmatorul text se adauga la litera (b):

«Autoritatea AELS de Supraveghere este supraveghetorul principal
pentru fiecare furnizor tert esential de servicii TIC stabilit Intr-un
stat AELS sau pentru furnizorii terti de servicii TIC stabiliti intr-o
tara tertd, dar care au o filiald intr-un stat AELS. AES numesc, prin
intermediul Comitetului comun, AES relevanti care urmeaza sa
asiste Autoritatea AELS de Supraveghere in indeplinirea rolului
care 11 revine 1n temeiul regulamentului, inclusiv in pregatirea
proiectelor mentionate la adaptarea (c).»

La articolul 31 alineatul (5), dupd cuvintele «Comitetului comun» se
insereaza cuvintele «sau al Autoritatii AELS de Supraveghere, dupa
caz,».

La articolul 31 alineatul (8) punctul (ii), dupa cuvintele «Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene» se introduc cuvintele «sau, in ceea ce
priveste statele AELS, cu scopul de a sprijini aceleasi misiuni ca cele
mentionate la articolul 127 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europeney.

La articolul 31 alineatul (11), dupa cuvintele «Comitetului comun» se
insereazd cuvintele «sau al Autoritatii AELS de Supraveghere, dupa
caz,».

La articolul 32 alineatul (4) se adauga urmatoarele paragrafe:

«Autoritatile competente ale statelor AELS au aceleasi drepturi si
obligatii ca si autoritatile competente ale statelor membre ale UE in
activitatea Forumului de supraveghere.

Autoritatea AELS de Supraveghere are dreptul de a numi doi
reprezentanti in cadrul Forumului de supraveghere, dintre care unul este
un reprezentant la nivel Inalt, avand aceleasi drepturi si obligatii ca si
reprezentantii AES.».

La articolul 32 alineatul (8), cuvintele «norme ale Uniunii» se inlocuiesc
cu «dispozitii ale Acordului privind SEE».

La articolul 34 alineatul (1) se adauga urmatoarea teza:

«Autoritatea AELS de Supraveghere, in calitatea sa de supraveghetor
principal, participa la RSC.».

La articolul 35 alineatul (3) se adaugad urmatorul paragraf:

«Inainte de elaborarea unui proiect de recomandare in temeiul
alineatului (1) litera (d) destinatd Autoritatii AELS de Supraveghere,
AES responsabila oferd furnizorului tert de servicii TIC posibilitatea de a
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prezenta, in termen de 30 de zile calendaristice, informatii relevante care
sa demonstreze impactul preconizat asupra clientilor care sunt entitati ce
nu se Incadreaza in domeniul de aplicare al prezentului regulament si,
dupa caz, sa formuleze solutii pentru atenuarea riscurilor.».

(q) La articolul 35 alineatul (9) se adauga urmatoarea teza:

«Comitetul permanent al statelor AELS stabileste alocarea cuantumurilor
penalitdtilor cu titlu cominatoriu colectate de Autoritatea AELS de
Supraveghere, in calitatea sa de supraveghetor principal.».

(r) La articolul 35 alineatul (11), dupa primul paragraf se introduce
urmatorul paragraf:

«Inainte de a elabora un proiect de decizie privind penalititile cu titlu
cominatoriu 1n temeiul alineatului (6) destinatd Autorititii AELS de
Supraveghere, AES responsabila ofera reprezentantilor furnizorului tert
esential de servicii TIC care face obiectul procedurii posibilitatea de a fi
audiat cu privire la constatari si isi Intemeiaza deciziile numai pe
constatarile asupra carora furnizorul tert esential de servicii TIC care face
obiectul procedurii a avut ocazia sa 1si prezinte observatiile.».

(s) La articolul 36 alineatul (2), dupa cuvintele <ABE, ESMA sau EIOPA»
se insereaza cuvintele «ori Autoritatea AELS de Supraveghere».

(t) Laarticolul 37 alineatul (3), in ceea ce priveste statele AELS, litera (f) se
citeste dupa cum urmeaza:

«indica dreptul de a solicita revizuirea deciziei de catre Curtea de Justitie
a AELS 1in conformitate cu articolul 36 din Acordul dintre statele AELS
privind instituirea unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de
Justitie.».

(u) La articolul 40 alineatul (2):

(1)  dupa cuvantul «<AES» se introduc cuvintele «si ai Autoritatii AELS
de Supraveghere».

(i) se adaugd urmatorul paragraf:

«Autoritatea AELS de Supraveghere participa pe bazd voluntara la
echipa de examinare comuna, in cazurile in care activitdtile de
supraveghere nu implicd un furnizor tert de servicii TIC sau o
filiala stabilita intr-un stat AELS.».

(v) La articolul 49 alineatul (1), dupad cuvantul «AES» se introduc cuvintele
«s1 Autoritatea AELS de Supraveghere».

(w) La articolul 49 alineatul (2) si la articolul 56 alineatul (1), dupd cuvantul
«AES» se introduc cuvintele «, Autoritatea AELS de Supraveghere».

(z) Laarticolul 64, in ceea ce priveste statele AELS, cuvintele «17 ianuarie 2025»
se citesc «o datd desemnatd in temeiul legislatiei nationale in termen de
cel mult 12 luni de la data intrarii in vigoare a Deciziei nr. [nn/yyyy] a
Comitetului mixt al SEE din luna/anul] (prezenta decizie).”

La punctele 31baa [Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului], 31bc [Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului], 31bf [Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European si al
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Consiliului], 31eb [Regulamentul (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului] si 311 [Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al
Consiliului] se adauga urmatoarea liniuta:

»— 32022 R 2554: Regulamentul (UE) 2022/2554 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 decembrie 2022 (JO L 333, 27.12.2022, p. 1).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) 2022/2554 si ale Directivei (UE) 2022/2556 in limbile
islandeza si norvegiana, care urmeaza sa fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la [...], cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE".

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles, [...].
Pentru Comitetul mixt al SEE,

Presedintele

[..]

Secretarii
Comitetului mixt al SEE
[.]

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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